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Heilsarmee Community Websites Benutzerhandbuchx

Herzlich Willkommen zum Handbuch fir die Webseiten-Administratoren der Heilsarmee Community. Hier
werden vom Login bis zur Verdffentlichung alle Aspekte des neuen Tools fiir Thre Webseiten durchgegangen.
Wir versuchen die meisten Threr Fragen zu beantworten. Falls Sie noch weitere Hilfe benétigen, Fragen haben
oder Fehler finden, so sehen Sie unten eine Adresse, an welche Sie sich wenden kénnen.

Aktuell konnen Sie sich hier noch zu den Ateliers in Biel, Ziirich und Genf in der Woche 28.1. - 1.2.2019
anmelden: Anmeldeformular

Sich zurechtfinden

Sie kénnen auf verschiedene Weisen durch das Handbuch navigieren. Oben im Menii finden Sie alle Kapitel der
Dokumentation in vier Kategorien gegliedert. Mit den Buttons “Previous” und “Next” (oben rechts) kénnen
Sie das komplette Handbuch Seite fiir Seite durchgehen. Wenn Sie Informationen zu einem bestimmten
Thema suchen, so benutzen Sie die Suchfunktion tiber den Button “Search” (oben rechts). Weiter unten auf
dieser Seite folgt zusétzlich ein Inhaltsverzeichnis {iber die gesamte Dokumentation. Sie finden dort auch
einen Download-Link um das gesamte Handbuch als PDF herunterzuladen.


https://calendly.com/ateliers-heilsarmee

Hilfe

enigma@heilsarmee.ch

Vorbereitung

Browser

Wenn technische Probleme beim Arbeiten an Threr Webseite auftauchen, liegen diese in vielen Féllen am
Browser, den Sie verwenden. Es wird empfohlen eine aktuelle Version von Google Chrome oder Mozilla
Firefox zu verwenden um diese Probleme grosstenteils zu umgehen. Besonders mit &lteren Versionen des
Internet Explorers treten viele Probleme auf und es ist z. T. nicht méglich, Thre Webseite damit zu gestalten.

Citrix

Falls Sie Citrix benutzen und Thre Dateien, wie z.B. die benétigten Bilder, darin gespeichert sind, sollten
Sie Google Chrome oder Firefox aus dem Citrix-Menii heraus starten. Somit haben Sie Zugriff auf alle Thre
Dateien und es ist miihelos méglich, Medien hochzuladen.

Anmelden

Um Ihre Seite zu bearbeiten, miissen Sie sich als erstes als Administrator IThrer Webseite anmelden. Dazu
fiigen Sie der URL Ihrer Seite /admin hinzu und besuchen sie diese Seite.

Beispiel:
beispiel.heilsarmee.ch wird zu beispiel.heilsarmee.ch/admin
http://heilsarmee_communities.staging.stimul.io/beispiel/ wird zu http://heilsarmee_communities.staging

Damit sollten Sie nun das WordPress-Login erreichen:

Der Benutzername ist in den meisten Féllen Thre @heilsarmee.ch-E-Mail-Adresse mit Unterstrichen ()
zwischen Vor- und Nachname

Beispiel:
jane_doe@heilsarmee.ch

Nach einem Klick auf Anmelden erreichen Sie das WordPress-Interface, das sogenannte Backend Threr Webseite:


mailto:enigma@heilsarmee.ch

Benutzername oder E-Mail-Adresse

Passwort

Angemeldet bleiben

Passwort vergessen?

& Zuriick zu HpEeMMegJeeNBipie

Figure 1: WordPress-Login



Benutzername oder E-Mail-Adresse

mein_name@heilsarmee.c

Passwort

Angemeldet bleiben

Passwort vergessen?

« Zuriick zu ipetemong AcsZAode

Figure 2: WordPress-Login ausgefiillt
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@ Dashboard Dashboard
Startseite
Meine Websites € Ausblenden

Willkommen bei WordPress!
Wir haben einige Links zusammengestellt, um dir den Start zu erleichtern:

Jetzt loslegen Nachste Schritte Weitere Mdglichkeiten

r Bearbeite deine Startseite Mentis verwalten
Website anpassen
4 Flige zusatzliche Seiten

[& Erfahre mehr tiber den

Formulare

Seiten

hinzu
® Infohub articles Einstieg
Y Erstelle einen Beitrag
Design E3 Sieh dir deine Website an
Benutzer
Werkzeuge
E Auf einen Blick A Schneller Entwurf A

Einstellungen
M 3 seiten Titel

Eigene Felder

WordPress 4.9.8 verwendet das Theme Heilsarmee . i
Was beschéftigt dich?

communities

Back- und Frontend

Um Thre Webseite zu verwalten und zu bearbeiten, steht Thnen ein Backend und ein Frontend zur Verfiigung.
Das Einfiigen von Inhalten, Zusammenstellen von Modulen und der grosste Teil Threr Arbeit wird im Frontend
stattfinden. Im Backend kénnen Sie z. B. Thre Medien-Bibliothek verwalten, Spracheinstellungen &ndern,
Blogeintriage verwalten und Statistiken einsehen.

Das Backend

TBD



Das Frontend

Zum Frontend gelangen

Nach dem Anmelden gelangen Sie immer als erstes zum Backend Threr Webseite (dem WordPress-Interface).
@D £ Meine Websites 4} iHcilsaimieoTest Olauds == Neu 2 Willkommen, cizudescs: il

Ansicht anpassen v Hilfe v

@ Dashboard Dashboard

Startseite

Meine Websites € Ausblenden

Willkommen bei WordPress!
Wir haben einige Links zusammengestellt, um dir den Start zu erleichtern:

A Beitrige
03 Medien Jetzt loslegen Nachste Schritte Weitere Méglichkeiten

Formulare r Bearbeite deine Startseite Mens verwalten

Website anpassen +
i Flige zusatzliche Seiten

Sl hinzu [& Erfahre mehr tiber den

@ Infohub articles ) . Einstieg
F Erstelle einen Beitrag

Design B3 Sieh dir deine Website an

Benutzer

Werkzeuge ) )

Auf einen Blick N Schneller Entwurf A

Einstellungen

I 3 Seiten Titel
Eigene Felder
WordPress 4.9.8 verwendet das Theme Heilsarmee

communitieq

Was beschéftigt dich?

Damit Sie Thre Webseite sehen und visuell bearbeiten kénnen, miissen Sie auf das Frontend zugreifen. Am
oberen Rand des WordPress-Interfaces sehen Sie eine Liste Threr Webseiten (meisten eine einzige). Um zum
Frontend zu gelangen, klicken Sie auf den Namen der entsprechenden Webseite neben dem Haus-Symbol.

A lhre Webseite <= Neu

nleier=ine NAanlhlAaAarA

Hiermit sollten Sie das Frontend mit Bearbeitungsrechten Threr Webseite erreicht haben:

Bearbeitung iiber das Frontend

Wenn Sie als Administrator Threr Webseite angemeldet sind und auf das Frontend Threr Webseite zugreifen,
sehen Sie Thre Webseite, wie sie auch ein Besucher sehen wiirde. Zusétzlich zum normalen Besucher haben
Sie aber als Administrator einige Buttons, um die Webseite zu bearbeiten:

o Mit “Seite bearbeiten” kénnen Sie das Bearbeitungs-Menii der aktuellen Seite 6ffnen und darin An-
derungen vornehmen.

o Mit “Artikel erstellen” kénnen Sie einen neuen Artikel auf dem zugehorigen Blog posten.

o Mit “Seite erstellen” konnen Sie weitere Seiten erstellen. Dies sollte fiir die meisten Benutzer nicht
noétig sein und wird nicht empfohlen. Bleiben Sie nach Moglichkeit bei einem One-Page Konzept.

o Mit “Konfiguration” kénnen Sie noch einige allgemeine Einstellungen zu Ihrer Webseite tétigen. Diese
sollten Sie zu Beginn tétigen. Sie miissen danach nur in seltenen Fillen wieder gedndert werden.



 —
Menii — s—
—

f Seite bearbeiten | erstellen Eg Seite erstellen % Konfiguration
& v 3N 1 Tl —
| NRY s i F

Quicklink 1 Quicklink 2 Quicklink 3

Figure 3: enter image description here

f Seite bearbeiten E@) Artikel erstellen E{ Seite erstellen % Konfiguration

T S RHEEE I SR AR

Figure 4: enter image description here



Zusétzlich erscheint bei jedem Modul auf Threr Webseite ein Bearbeitungs-Button, wenn Sie sich mit dem
Cursor dariiber befinden:
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Figure 5: enter image description here

Dieser Button 6ffnet das Bearbeitungs-Menii dieses Moduls und Sie kénnen so die entsprechenden Inhalte des
Moduls dndern.

Konfiguration

Zu Beginn wird empfohlen, alle Einstellungen im Konfigurations-Menii zu tatigen. Dies stellt sicher, dass
alle Module wie erwartet funktionieren und fiir Ihre Webseite angepasst sind. Klicken Sie auf den Button
“Konfiguration” (siehe Bearbeitung iiber das Frontend) oben auf Threr Webseite, um das Menti zu &ffnen:

Menii-Hintergrundbild

e Unter “Background image” kénnen Sie das Bild &ndern das im Menii der Seite erscheint. Hinweis:
Dieses Bild wird nur benétigt, wenn Sie entweder mehr als eine Seite haben oder eine mehrsprachige
Webseite erstellen. Damit Sie ein neues Bild wihlen kénnen muss zuerst das aktuelle entfernt werden.
Klicken Sie dazu auf den X-Button, der erscheint, wenn Sie mit dem Cursor tiber dem aktuellen Bild
sind:


00.02-back-and-front.md#bearbeitung-uber-das-frontend

Menu

Background image

Synchronization

Institution

Auswihlen

Contact form

Email
This is where email sent from the contact form will be delivered.

UiaksipeSiopifees.

Figure 6: enter image description here

Background image

Uber den Button “Bild hinzufiigen” kénnen Sie nun ein neues Bild wihlen:

10



Background image

Kein Bild ausgewahl!t GGG OGED

Es offnet sich das Mediathek-Fenster. Sie konnen das gewilinschte Bild auswéhlen und mit einem Klick auf
“Select” bestétigen:

Bild auswahlen
Dateien hochladen  Mediathek

Alle Bilder H Alle Daten Medien suchen ANHANG-DETAILS

sampled.jpg

8. November 2018
2MB

4608 x 3072

Bild bearbeiten
Unwiderruflich léschen

URL

http:f/heilsarmee_commur

Titel  sample 4

Beschriftung

Alternativtext | ears in traffic

Beschreibung

american cars stuck in

— 3

traffic

Weitere Instruktionen zum Umgang mit der Mediathek finden Sie im entsprechenden Abschnitt.
##Institution

o Wéhlen Sie aus dem Dropdown-Menii unter Institution den Standort/die Institution. fiir den/die Thre
die Webseite ist:

11



Institution

Auswihlen -

Rahab Basel

cc KU Bern-Rossfeld
Sozialsekretariat Ziirich/Rahab Ost
Poste La Chaux-de-Fonds

Accueil de nuit Genéve

K nrne Ziirich llntarland Riilach

Somit werden spéter z. B. automatisch gewisse Kontaktangaben angezeigt.

Jetzt ist die Konfiguration Threr Webseite abgeschlossen und Sie kénnen mit dem Gestalten und Bearbeiten
Threr Webseite und Inhalte beginnen.

Header

Jede Webseite nach dieser Vorlage beginnt mit einem grossen Header-Bild. Dariiber werden die Navigation-
slinks eingeblendet. Wéhlen Sie fiir dieses also ein qualitativ hochwertiges Bild, welches Thre Organisation
passend darstellt. Um Ihr Header-Bild auszuwechseln, klicken Sie auf den “Seite bearbeiten”-Button:

/7 Seite bearbeiten

Sie sind nun im “Seite bearbeiten”-Menii. Offnen Sie nun das Optionsmenii der Seite mit dem “Options”-
Button:

Title * ) 4

Home

»

Madulas

Damit Sie ein neues Bild wihlen kénnen, muss zuerst das aktuelle entfernt werden. Klicken Sie dazu auf den
X-Button der erscheint, wenn Sie mit dem Cursor iiber dem aktuellen Bild sind:

12



Background image

Uber den Button “Bild hinzufiigen” kénnen Sie nun ein neues Bild wéhlen:

Background image

Kein Bild ausgewahl!t gIGGIFENOGED

Es offnet sich das Mediathek-Fenster und Sie kénnen das gewiinschte Bild auswdhlen und mit einem Klick
auf “Select” bestéatigen:

13



Bild auswéhlen

Dateien hochladen Mediathek

Alle Bilder +  Alle Daten Medien suchen ANHANG-DETAILS

sampled.jpg

8. November 2018
2MB

4608 x 3072

Bild bearbeiten
Unwiderruflich léschen

URL | http:f/heilsarmee_commur

Titel  sample 4

Beschriftung

Alternativtext  eare in traffic

Beschreibung

american cars stuck in

—:a

traffie

Weitere Instruktionen zum Umgang mit der Mediathek finden Sie im entsprechenden Abschnitt. Um
Thre Anderungen zu speichern und zu iibernehmen, ist es wichtig, am Schluss ganz unten im Menii auf

“Aktualisieren” zu klicken:

Aktualisieren

Nachdem die Webseite wieder geladen ist, sehen Sie nun Ihr neues Header-Bild.

Footer

Der Footer, das Element ganz unten auf jeder Seite, ist festgelegt und kann nicht verindert werden. Es
verweist immer auf die Angebote von heilsarmee.ch.

Bilder auswahlen

Auflésung
Damit Sie Thre Webseite ansprechend gestalten, werden Sie gute Bilder benétigen. Eine moderne Webseite

hat viele grosse Bilder, die in einer guten Aufldsung sein miissen. Falls Sie Bilder einer &lteren Jimdo-Seite
iibernehmen mochten, versuchen Sie, die Original-Dateien wieder zu finden, statt sie von der alten Seite

14


https://heilsarmee.ch

herunterzuladen. Bilder, welche die gesamte Bildschirmbreite einnehmen (wie z. B. Hintergrundbilder) sollten
mindestens 1600 Pixel breit sein.

Komposition

Zuséatzlich sollte bei der Wahl der Bilder auf die Komposition geachtet werden. Der gezeigte Bildausschnitt
héngt an vielen Stellen von der Grosse und dem Format des Bildschirms des Besuchers ab. Auf einem
Bildschirm im Hochformat, wie dem eines Smartphones, wird dann oft die linke und rechte Seite abgeschnitten.
Auf einem querformatigen Bildschirm, wie dem eines Laptops, fehlt oft der obere und untere Rand des Bildes.
Es sollten sich die wichtigsten Elemente Ihres Bildes in der Mitte befinden, da die Mitte des Bildes bei jedem
Bildschirmformat sichtbar ist.

Urheberrechte

Weiter ist es wichtig, dass Sie sich der Rechtslage um Thre verwendeten Bilder bewusst sind. Bei Bildern,
welche Sie selbst erstellen oder welche Ihrer Organisation gehoren, gibt es weniger Probleme. Hier brauchen
Sie einfach das Einverstédndnis der abgebildeten Personen, insbesondere der Eltern von Minderjdhrigen.
Mochten Sie aber Thre Webseite mit Bildern aus dem Internet ergénzen, ist es wichtig, dass diese mit einer
entsprechend offenen Lizenz verdffentlicht wurden. Einige gute Quellen fiir frei zu verwendende Bilder:

Unsplash Pexels freephotos.cc

Die Mediathek

Bevor Sie Bilder oder andere Medien in Threr Webseite einsetzen, miissen diese von Threm Computer in die
WordPress-Mediathek Threr Webseite hochgeladen werden. Auf Thre Mediathek zugreifen kénnen Sie entweder
im Backend-Bereich oder im Frontend iiberall dort, wo Sie die Méglichkeit haben, Medien einzufiigen. Um
vom Backend auf die Mediathek zuzugreifen, wéahlen Sie in der Seitenleiste den Punkt Medien:

15
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WY &L Meine Websites @& Heils

&2 Dashboard Dash

Startseite

Meine Websites .

‘ Wi
Wir

A Beitrige

047 Medien Jet:

Formulare

Seiten

Infohub articles

Design

Benutzer

Aunf ai

Vom Frontend aus wird immer dann auf die Mediathek zugegriffen, wenn Sie die Moglichkeit haben, ein Bild
einzufiigen. Klicken Sie an einer entsprechenden Stelle den Button:

Background image

Kein Bild ausgewahl!t gIGEIGFENOGED

Sie sind nun in der Mediathek und sehen Ihre Bilder und anderen Medien aufgelistet:

16



Ansicht anpassen ¥ Hilfe »

Mediathek patei hinzufiigen

EH  Alle Medien ¥  Alle Daten ¥ | Mehrfachauswahl

Medien suchen ...

Neue Medien hochladen

Bevor Sie Medien in Threr Webseite verwenden koénnen miissen diese in die Mediathek hochgeladen werden.
Am einfachsten ist es, IThre Medien-Dateien per Drag & Drop in Thre Mediathek zu ziehen:

Bild auswéhlen

Dateien hochladen = Mediathek

Alle Bilder ¥ Alle Daten Medien suchen ... ANHANG-DETAILS
7Favuri(es Name ~  Date Mg
®) AirDrop = samplel.jpeg Today af
[ sample2.jpg Today a|
@ Recents = 7
|d sample3.jpg Today af
4 % & iCloud Drive B8 sampl¥4.jpg Today af
sample3.jpg #3; Applications
8. November 2018 A il
5MB ] Desktop
4000 x 5328 [ Documents
Bild bearbeiten
Unwiderruflich I6schen 0 Downloads
Devices
URL Remote Disc
http://heilsarmee_communi ] sensivle..
Q Synergy
- Tital
Shared
= |-

Medien entfernen

Eine einzelne Datei aus der Mediathek 16schen kénnen Sie in jedem Mediathek-Fenster, in dem Sie die
entsprechende Datei auswédhlen und den roten Link “Unwiderruflich 16schen” anklicken:

17



ANHANG-DETAILS

sample3-1.jpg

8. November 2018
5 MB

4000 = 5328

Bild bearbeiten

| Unwiderruflich Iﬁschenl

Metadaten

Aus verschiedenen Griinden ist es wichtig, Thren Bildern einen Titel und eine Beschreibung zu geben.
Suchmaschinen wie Google benutzen diese sogenannten Metadaten, um IThre Webseite zu finden. Somit helfen
Thnen die Metadaten dabei, von Internetnutzern gefunden zu werden. Auch fiir die Barrierefreiheit Threr
Seite sind diese sehr hilfreich. So benutzen z. B. viele Personen mit einer Sehschwéche Programme, welche
Webseiten vorlesen kénnen. Stossen diese auf ein Bild in der Webseite, kénnen sie den Beschreibungstext
vorlesen und erméglichen so mehr Menschen Thre Webseite zu nutzen.

Metadaten bearbeiten

Um die Metadaten eines Bilds zu bearbeiten, klicken Sie dieses in einem beliebigen Mediathek-Fenster an.
Sie sehen nun am rechten Rand oder in einem neuen Fenster einige Informationen und Textfelder zum Bild.
Besonders relevant sind hier “Titel”, “Alternativtext” und “Beschriftung”:

18



Anhang-Details < > X

Abmessungen: 4608 = 3072

URL
http://heilsarmee_communities.

Titel
Stau

Beschriftung

Alternativtext

Autos im Stau

Beschreibung

Bild bearbeiten Luftaufnahme von mehreren

Fahrzeugen , welche im Stau
PR Foe | &

##Relevante Felder

o “Titel” hilft IThnen dabei, Ihre Mediathek gut organisiert zu halten und die Medien spéter wiederzufinden.
e “Alternativtext” hilft Suchmaschinen das Bild und Ihre Webseite zu durchsuchen und aufzulisten.
e “Beschreibung” wird von Screen-Reader-Software vorgelesen.

Versuchen Sie also bei moglichst allen verwendeten Bildern diese drei Felder auszufiillen.

Arbeit mit Modulen

Jede Webseite ist aus einer beliebigen Auswahl von verschiedenen Modulen in einer bestimmten Reihenfolge
aufgebaut. Es stehen Thnen etwa 12 Module zur Auswahl, um Thre Webseite aufzubauen. Die Module werden
in Threr Webseite alle vertikal {ibereinander dargestellt, wodurch eine long-scrolling Seite entsteht. Die Liste
der Module, welche sich aktuell in Threr Seite befinden, finden Sie im “Seite bearbeiten”-Menii. Klicken Sie
auf den “Seite bearbeiten”-Button:

L&" Seite bearbeiten

Sie sind nun im “Seite bearbeiten”-Menii. Hier sehen Sie unter dem Titel “Modules” die Liste aller Module,
die aktuell in der Seite verwendet werden:

19



Modules

1 Storytelling v
2 Store locator v
3 Map and office hours v
4 Cards v
5 List v
6 Text v
7 Churchtools calendar v

Add Row

Module hinzufiigen

”

Fin neues Modul zu Threr Seite hinzufiigen kénnen Sie mit dem Button “Add Row” unter der Liste der

Module:

Add Row

Es 6ffnet sich eine Liste aller verfiigbaren Module:

20



Text

Image and text

Sr_u:ur',-'lulllng

Text and icon blocks

Cards

Map and office hours
Store locator

Churchtools calendar
Churchtools events (cards)
Infohub articles

Contact form

Add Row

Klicken Sie nun auf das gewiinschte Modul. Es wird der Liste am Ende hinzugefiigt. Gleichzeitig 6ffnet sich
das Bearbeitungsmenii des entsprechenden Moduls. (siehe unten)

Module entfernen

Um ein Modul aus der Liste zu entfernen, klicken Sie auf den “-”-Button beim entsprechenden Eintrag:

21



G IViap anu unee nuur s L

Lo (B

5 List +er

6 Text v

7 Churchtools calendar L

Anschliessend auf den roten Link “Remove”:

Module sortieren

Um die Reihenfolge von Modulen zu dndern, kénnen Sie diese in der Liste per Drag&Drop neu anordnen:

1 Storvialling

7 Siora locator

3 Map ard office hours

4 Cands

§ Lisg &

B Texf

1 Churchbools calendas

22



Module bearbeiten

Um die Optionen eines Moduls zu bearbeiten, klicken Sie in der Liste auf das entsprechende Modul. Es 6ffnet
sich das Optionsmenii des Moduls:

7 Churchtools calendar + - &

Title *

Embed test 2

Calendar url *

In churchtools go to the calendar and at the hottom copy the url of the link "calendar embed” (Kalender einbetten)

https://www.youtube-nocookie.com/embed/jNOXACIIVRw

Anchor

Module anchaor, should contain only lowercase alphanumeric characters and dashes, ex: “about-the-heilsarmee”, The
anchor can then be used in the quicklinks module to target this specific module.

Dieses sieht von Modul zu Modul anders aus. Allgemein ist es wichtig, dass Sie bei jedem Feld mit rotem “*”
etwas eingeben miissen (z. B. bei “Title *” im Beispiel oben). Die genauen Optionen der einzelnen Module
werden im entsprechenden Kapitel erklart.

Anderungen speichern

Um Ihre Anderungen zu speichern und zu iibernehmen, ist es wichtig, am Schluss ganz unten im Menii auf

“Aktualisieren” zu klicken:

Aktualisieren

Falls die Seite danach nicht neu lddt haben Sie wahrscheinlich eines der obligatorischen Felder vergessen
auszufiillen. Nachdem die Seite neu lidt, sind Thre Anderungen in der Seite sichtbar.

Die Module

Es stehen Thnen aktuell 12 Module zur Verfiigung bereit. Hier werden diese beschrieben, gezeigt und die
Optionen des jeweiligen Moduls erklart. Jedes Modul hat ein Feld “Anchor” in den Optionen, welches hier

23



ignoriert wird. Im Kapitel Anchors und Quicklinks wird dies genau erklart. WICHTIG: Bestétigen Sie Ihre
Anderungen an Modulen immer mit dem Button “Aktualisieren” ganz unten im Meni.

Text

Text Module Title

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam
rhoncus pharetra euismod. Ut id sem id lacus porta placerat ut
non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat
interdum. Vestibulum gravida lorem interdum leo porta varius.
Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin tristique. Ut viverra nibh
risus, nec porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus, vehicula vitae
sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur condimentum
vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed vitae
sollicitudin neque.

Aenean pharetra ipsum quis aliquet ornare. Mauris ante ex,
iaculis egestas lobortis finibus, vehicula a magna. Aliguam erat
volutpat. Donec a cursus neque. Quisque tempus sit amet elit at
laoreet. Duis a tellus lobortis, pulvinar orci vitae, sagittis sapien.
MNullam lectus ante, congue in felis at, posuere consectetur
ligula. Etiam auctor mi nec feugiat porta. Phasellus eget
imperdiet erat. Aenean ex tellus, congue at ultricies ac, tincidunt
vel ante. Nunc dignissim porta metus nec porttitor.

Das Text-Modul wird zum Darstellen eines Text-Blocks mit einem Titel dariiber verwendet.
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Optionen

Text x

Title

Text Module Title

Text *

Visuell  Text

Absatz * B I = £ &«

= = - B

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam rhoncus pharetra enismod. Ut id sem id lacus porta placerat
ut non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat interdum. Vestibulum gravida lorem interdum leo porta
varius. Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin tristique. Ut viverra nibh risus, nec porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus,
vehicula vitae sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur condimentum vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac.
Sed vitae sollicitudin neque.

Aenean pharetra ipsum quis aliquet ornare. Mauris ante ex, iaculis egestas lobortis finibus, vehicula a magna. Aliquam erat
volutpat. Donec a cursus neque. Quisque tempus sit amet elit at laoreet. Duis a tellus lobortis, pulvinar orci vitae, sagittis
sapien. Nullam lectus ante, congue in felis at, posuere consectetur ligula. Etiam auctor mi nec feugiat porta. Phasellus eget
imperdiet erat. Aenean ex tellus, congue at ultricies ac, tincidunt vel ante. Nunc dignissim porta metus nec porttitor.

Button

Type

©MNone (Link (" File

Anchor

Module anchor, should contain only lowercase alphanumeric characters and dashes, ex: "about-the-heilsarmee”. The anchor can then be used in the quicklinks
module to target this specific module.

Aktualisieren

In diesem Modul stehen Ihnen folgende Optionen zur Verfiigung:
Title

In dieses Textfeld kénnen Sie einen Titel fiir Thren Text eingeben. Er wird dann {iber dem Text-Block
angezeigt.
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Text

Hier steht Thnen ein einfacher Text-Editor zur Verfligung, um den Text, der anschliessend als Text-Block
auf der Webseite angezeigt wird, einzugeben und zu formatieren. Wie gewohnt kénnen Sie den Text visuell
anpassen. Der Button “Medien hinzufiigen” sollte hier nur in wenigen Féllen verwendet werden. Besser ist es,
ein Modul zu benutzen, welches Thnen die Moglichkeit bietet, Bilder einzufiigen (z.B. Image and Text).

Button

I Uil Uil UL LWPE B B D L I L Pl Ll 0 BILEa s dsd ey e

imperdiet erat. Aenean ex tellus, congue at ultricies ac, tincidunt
vel ante. Nunc dignissim porta metus nec porttitor.

Example

Diese Option erlaubt Thnen, einen Button unten an Threm Text-Block einzufiigen und damit auf einen Link
oder eine Datei zu verweisen. Erfahren Sie mehr zu Buttons und Links

Image and Text

Image and Text Module Title

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam
rhoncus pharetra euismod. Ut id sem id lacus porta placerat ut
non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat
interdum. Vestibulum gravida lorem interdum leo porta varius.
Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin tristique. Ut viverra nibh
risus, nec porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus, vehicula vitae
sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur condimentum
vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed vitae
sollicitudin neque.

Aenean pharetra ipsum quis aliquet ornare. Mauris ante ex,
iaculis egestas lobortis finibus, vehicula a magna. Aliquam erat
volutpat. Donec a cursus neque. Quisque tempus sit amet elit at
laoreet. Duis a tellus lobortis, pulvinar orci vitae, sagittis sapien.
Mullam lectus ante, congue in felis at, posuere consectetur
ligula. Etiam auctor mi nec feugiat porta. Phasellus eget
imperdiet erat. Aenean ex tellus, congue at ultricies ac, tincidunt
vel ante. Nunc dignissim porta metus nec porttitor.

Das “Image and Text”-Modul wird zum Darstellen von einem oder mehreren Bildern neben einem Text-Block
genutzt.
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Optionen

Die Optionen entsprechen dem Text-Modul mit der zusétzlichen Moglichkeit, eines oder mehrere Bilder
einzubinden.

Image

Image *

| Massenverarbeitung -]

Zur Galerie hinzufiigen

Hier kénnen Sie tiber den Button “Zur Galerie hinzufiigen” Bilder aus IThrer Mediathek auswéahlen und dem
Modul hinzufiigen. Wird mehr als ein Bild ausgewahlt, erscheinen auf der Webseite Buttons, um zwischen
den Bildern zu navigieren. Mehr Informationen zur Mediathek hier: Die Mediathek.
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Storytelling

Storytelling Module Title

Larem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam
rhoncus pharetra euismod. Utid sem id lacus porta placerat ut
non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat
interdum. Vestibulum gravida lorem interdum leo porta varius.
Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin tristique. Ut viverra nibh
risus, nec porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus, vehicula vitae
sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur condimentum
vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed vitae

sollicitudin neque.

Aenean pharetra ipsum quis aliguet ornare. Mauris ante ex,
iaculis egestas lobortis finibus, vehicula a magna. Aliquam erat
volutpat. Donec a cursus neque. Quisque tempus sit amet elit at
laoreet. Duis a tellus lobortis, pulvinar orci vitae, sagittis sapien.
Mullam lectus ante, cangue in felis at, posuere consectetur ligula.
Etiam auctor mi nec feugiat porta. Phasellus eget imperdiet erat.
Aenean ex tellus, congue at ultricies ac, tincidunt vel ante. Nunc
dignissim porta metus nec porttitor.

Das Modul “Storytelling” ist standardméssig auf jeder neuen Webseite vorhanden. Es wird dazu verwendet,
Thre Community kurz einzufithren und den Besucher willkommen zu heissen. Es nimmt immer die gesamte
Breite des Bildschirms ein und préasentiert so Thren Text und Bilder auf ansprechende Art.

Optionen

Die Optionen dieses Moduls sind beinahe identisch zum Modul Image and Text. Zusétzlich haben Sie hier
aber die Moglichkeit, zwischen zwei Darstellungsarten des Moduls zu wéhlen.

Layout

Layout

1 0verlay @ Image on left, text on right

Waihlen Sie hier zwischen den zwei Darstellungsarten.

Overlay:
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Image on left, text on right:

Storytelling Module Title

Larem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam
rhoncus pharetra euismod. Utid sem id lacus porta placerat ut
non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat
interdum. Vestibulum gravida lorem interdum leo porta varius.
Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin tristique. Ut viverra nibh
risus, nec porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus, vehicula vitae
sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur condimentum
vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed vitae
sollicitudin neque.

Aenean pharetra ipsum quis aliguet ornare. Mauris ante ex,

iaculis egestas lobortis finibus, vehicula a magna. Aliquam erat
volutpat. Donec a cursus neque. Quisque tempus sit amet elit at
laoreet. Duis a tellus lobortis, pulvinar orci vitae, sagittis sapien.

Mullam lectus ante, congue in felis at, posuere consectetur ligula.

Etiam auctor mi nec feugiat porta. Phasellus eget imperdiet erat.
Aenean ex tellus, congue at ultricies ac, tincidunt vel ante. Nunc
dignissim porta metus nec porttitor.
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Text and Icon Blocks

Text and Icon Blocks Module Title

D

Column 1 Title

Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetur adipiscing elit.
Nullam rhoncus pharetra
euismod. Utid sem id lacus
porta placerat ut non metus.
Aenean semper magna et mi
maximus, a luctus erat
interdum. Vestibulum gravida
lorem interdum leo porta
varius. Curabitur gravida eu
ipsum sollicitudin tristique. Ut
viverra nibh risus, nec porta lea
efficitur in. Cras ipsum lacus,
vehicula vitae sagittis
commaodo, sagittis at justo.
Curabitur condimentum
vehicula larem, non vehicula
dolor pharetra ac. Sed vitae
sollicitudin neque.

30

Storytelling Module Title

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam
rhoncus pharetra euismod. Utid sem id lacus porta placerat ut
non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat
interdum. Vestibulum gravida lorem interdum leo porta varius.
Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin tristique. Ut viverra nibh
risus, nec porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus, vehicula vitae
sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur condimentum
vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed vitae
sollicitudin neque.

Aenean pharetra ipsum quis aliquet ornare. Mauris ante ex,
iaculis egestas lobortis finibus, vehicula a magna. Aliqguam erat
volutpat. Donec a cursus neque. Quisque tempus sit amet elit at
laoreet. Duis a tellus lobortis, pulvinar orci vitae, sagittis sapien.
Nullam lectus ante, congue in felis at, posuere consectetur
ligula. Etiam auctor mi nec feugiat porta. Phasellus eget
imperdiet erat. Aenean ex tellus, congue at ultricies ac,
tincidunt vel ante. Nunc dignissim porta metus nec porttitor.

Column 2 Title

Aenean pharetra ipsum quis
aliquet ornare. Mauris ante ex,
iaculis egestas lobortis finibus,
vehicula a magna. Aliguam erat
volutpat. Donec a cursus
neque. Quisque tempus sit
amet elit at laoreet. Duis a
tellus lobortis, pulvinar orci
vitae, sagittis sapien. Nullam
lectus ante, congue in felis at,
posuere consectetur ligula.
Etiam auctor mi nec feugiat
porta. Phasellus eget imperdiet
erat. Aenean ex tellus, congue
at ultricies ac, tincidunt vel
ante. Nunc dignissim porta
metus nec porttitor.

Example Link



Mit diesem Modul kénnen Sie Informationen in der Form von mehreren Spalten mit dazugehorigen Icons,
Buttons mit Links oder Dateien darstellen.

Optionen

Text and icon blocks x
Title *

Text and lcon Blocks Module Title

Columns

Eintrag hinzufiigen

Module anchor, should contain only lowercase alphanumeric characters and dashes, ex: "about-the-heilsarmee”. The anchor can then be used in the guicklinks
module to target this specific module.

Anchor

Aktualisieren

Title

In dieses Textfeld konnen Sie einen Titel fiir das Modul eingeben. Er wird dann iiber den Spalten angezeigt.

Columns

Hier wird eine Liste der Spalten, welche vom Modul angezeigt werden, dargestellt. Um Inhalte hinzuzufiigen
miissen Sie also zuerst mit dem Button “Eintrag hinzufiigen”, eine oder mehrere Spalten hinzufiigen. Sie
sehen danach eine neue Liste an Optionen, welche diese Spalte betreffen. Diese sind dhnlich zum Modul
Text. Um die Optionen zum Button zu sehen, muss hier zunéichst der Haken bei “Show button” gesetzt
werden. Zuséitzlich haben Sie hier die Méglichkeit, ein Icon zur Veranschaulichung des Inhalts der Text-Spalte
einzufiigen.
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Columns

Title *

Column 1 Title

Text

0¥ Medien hinzufiigen Visuell ~ Text

P = S B

Absatz B I = = &

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam rhoncus pharetra euismod. Utid sem id lacus
porta placerat ut non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat interdum. Vestibulum gravida
lorem interdum leo porta varius. Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin tristique. Ut viverra nibh risus, nec
porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus, vehicula vitae sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur
condimentum vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed vitae sollicitudin neque.

Icon

D

Remove

Show button

Icon

Informationen zur Auswahl von Icons finden Sie hier: Auswahl von Icons

Spalte entfernen

Um eine Spalte aus der Liste zu entfernen, klicken Sie auf den “-”-Button neben dem entsprechenden Eintrag
und bestéatigen Sie mit “Remove”.
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List

List Module Title

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing
elit. Nullam rhoncus pharetra euismad. Ut id sem id
lacus porta placerat ut non metus. Aenean semper
magna et mi maximus, a luctus erat interdum. ;
Vestibulum gravida lorem interdum leo porta List Item 1 Title List Item 2 Title List Item 3 Title
varius. Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin First subtitle. Second subtitle. Third subtitle.
tristique. Ut viverra nibh risus, nec porta leo
efficitur in. Cras ipsum lacus, vehicula vitae sagittis
commodo, sagittis at justo. Curabitur condimentum
vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac.
Sed vitae sollicitudin neque.

List Item 4 Title
Fourth subtitle.

Das “List”-Modul stellt einen Text-Block und rechts daneben eine Liste von runden Bildern mit Titeln und
Untertiteln dar. Wird auf eines dieser Elemente geklickt, so 6ffnet sich eine Detailansicht mit einem grosseren
Bild und einer langerem Beschreibung. Das Modul eignet sich z. B. besonders, um Personen in IThrem Team
vorzustellen.
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Optionen
12 List + - A

Title *
List Module Title

Text
ﬂ': Medien hinzufiigen Visuell Text
Absatz * B I = = €6 = = = =T

Items
Eintrag hinzufiigen
Anchor

Module anchor, should contain only lowercase alphanumeric characters and dashes, ex: "about-the-heilsarmee”. The anchor can then be used in the
quicklinks module to target this specific module.

Die Optionen des Moduls sind dhnlich zu denen des “Text and icon blocks”-Moduls. Anstelle von Spalten
(“Columns”) haben Sie hier eine Liste von Listenelementen (“Items”). Icons und Buttons werden von diesem
Modul nicht unterstiitzt, dafiir kénnen Sie zwei Bilder pro Listenelement auswéhlen.

Items
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Items

-

Title *

List Item 1 Title

Subtitle

First subtitle.

Description

q; Medien hinzufiigen Visuell  Text

-_ ok a E=

Absatz B I = = ¢ L = =

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam rhoncus pharetra enismod. Ut id sem id lacus
porta placerat ut non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat interdum. Vestibulum gravida
lorem interdum leo porta varius. Curabitur gravida eun ipsum sollicitudin tristique. Ut viverra nibh risus, nec
porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus, vehicula vitae sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur
condimentum vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed vitae sollicitudin neque.

Detail image *

List image

Kein Bild ausgewahlt Nl N G EN

Zusitzlich zu den Optionen der “Columns” beim Element “Text and icon blocks” besteht hier die Moglichkeit,
bei “Subtitle” einen Untertitel einzugeben, welcher in der Liste unter dem Titel angezeigt wird. Unter “Detail
image” und “List image” konnen Sie zwei verschiedene Bilder fiir das Item auswéhlen. Das “Detail image’
wird in der Detailansicht des Listenelements angezeigt und das “List image” in der Liste der Elemente. Wenn
Sie nur ein “Detail image” wihlen und “List image” leer lassen, wird das “Detail image” fiir beide verwendet.

)
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Cards

Cards Module Title

Card 1 Title

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
adipiscing elit. Nullam rhoncus pharetra
euismod. Utid sem id lacus porta placerat
ut non metus. Aenean semper magna et mi
maximus, a luctus erat interdum.
Vestibulum gravida lorem interdum leo
porta varius. Curabitur gravida eu ipsum
sollicitudin tristique. Ut viverra nibh risus,
nec porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus,
vehicula vitae sagittis commodo, sagittis at
justo. Curabitur condimentum vehicula
lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed
vitae sollicitudin neque.

Example Link

Card 2 Title

Aenean pharetra ipsum quis aliquet ornare.
Mauris ante ex, iaculis egestas lobortis
finibus, vehicula a magna. Aliqguam erat
volutpat. Donec a cursus neque. Quisque
tempus sit amet elit at laoreet. Duis a tellus
lobortis, pulvinar orci vitae, sagittis sapien.
Nullam lectus ante, congue in felis at,
posuere consectetur ligula. Etiam auctor mi
nec feugiat porta. Phasellus eget imperdiet
erat. Aenean ex tellus, congue at ultricies
ac, tincidunt vel ante. Nunc dignissim porta
metus nec porttitor.

Card 3 Title

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
adipiscing elit. Nullam rhancus pharetra
euismod. Utid sem id lacus porta placerat
ut non metus. Aenean semper magna et mi
maximus, a luctus erat interdum.
Vestibulum gravida lorem interdum leo
porta varius. Curabitur gravida eu ipsum
sollicitudin tristique. Ut viverra nibh risus,
nec porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus,
vehicula vitae sagittis commodo, sagittis at
justo. Curabitur condimentum vehicula
lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed
vitae sollicitudin neque.

Example Link 2

Secondary Example Link

Das “Cards”-Modul gibt IThnen die Moglichkeit, Informationen auf Karten darzustellen, welche dann, auf den
Bildschirm des Besucher angepasst, in Spalten aufgelistet werden. Jede Karte kann aus einem Text, Bild,

Button und Link bestehen.
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Optionen

Cards x

Title *

Cards Module Title

Cards
1 Card + - ¥
2 Card + - ¥
3 Card + - ¥
Anchor

Module anchor, should contain only lowercase alphanumeric characters and dashes, ex: "about-the-heilsarmee”. The anchor can then be used in the guicklinks
module to target this specific module.

Aktualisieren

Dieses Modul ist dhnlich zu “Text and Icon Blocks”, mit einem zusétzlichen Link welcher unterhalb des
Buttons eingefligt werden kann. Anstatt “Columns” hat dieses Modul “Cards”.

Cards
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1 Card + = &

Title *

Card 1 Title

Text

01 Medien hinzufiigen Visuell  Text
Absatz vB I £ E &€ T ==& = -3

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam rhoncus pharetra euismod. Ut id sem id lacus porta
placerat ut non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat interdum. Vestibulum gravida lorem
interdum leo porta varius. Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin tristique. Ut viverra nibh risus, nec porta leo
efficitur in. Cras ipsum lacus, vehicula vitae sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur condimentum vehicula
lorem, non vehicula dolor pharetra ac. Sed vitae sollicitudin neque.

Button

Type

(" Mone  @lLink (" File

Url *

Example Link hitp://fexample.org & x

Bei “Image” konnen Sie ein Bild aus der Mediathek auswéhlen. Dieses wird dann oben auf der Karte angezeigt.
Bei “Secondary link” ist es hier moglich, identisch wie bei einem Button, einen zweiten Link einzufiigen.
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Map and office hours

BETHLEHEM '

HOLLIGE

BUMPLIZ

e Map data ©2018 Google Terms of Use  Report a map error

Open in Google Maps

Das Modul “Map and office hours” bettet eine Google Maps Karte in Thre Webseite ein und listet daneben
Ihre Offnungszeiten, Adresse und Telefonnummer. Diese Daten werden automatisch eingefiigt, basierend
darauf, was Sie in der Konfiguration als Institution angegeben haben. Als einzige Option haben Sie bei

Map and Office Hours Module Title

Montag
Dienstag
Mittwoch
Donnerstag
Freitag
Samstag

Sonntag

09:00 - 18:30
09:00 - 18:30
09:00 - 18:30
09:00 - 18:30
09:00 - 18:30
09:00 - 17:00
Closed

Phone
Address

+413199009 10

Biimplizstrasse 35
3027 Bern
CH

diesem Modul die Moglichkeit, den Titel zu &ndern, z. B. zu “Kontakt” oder “Wie Sie uns finden”.

Store locator

Der “Store locator” zeigt eine Karte von Google Maps auf Ihrer Webseite an, auf welcher alle Angebote der

Heilsarmee zu finden sind. Es gibt hier keine Optionen.

Churchtool calendar

TBD
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Churchtool events

Churchtool Calendar Module Title

Kalender
11 ausgewahlt = Kalender
<< »> | Heute & November 2018 Tag

17:45h Faut

9:30h Pa

§:30h P:

17:45h Faut 17:4 nitre J| 17:45h Faut

49

“ChurchTools Calendar” ist eine Moglichkeit, einen Kalender aus ChurchTools in Threr Webseite anzuzeigen.
Lesen Sie dazu hier: Externe Seiten einbetten.
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Infohub articles

Infohub articles

Heilsarmee fiir Swissfundraising-
Award nominiert

Gebiss leihen, Gitarre verbrennen: Im
Finale des Awards sind die Videos der
Weihnachts-Kampagne nominiert. Sehen
Sie sie hier nochmal an.

Mehr Informationen

Vorfiihrung «Thorberg» mit Dieter
Fahrer

Vergangenen Freitag zeigte die
Heilsarmee im Korps Bern den Film
«Thorberg». Regisseur Dieter Fahrer
stellte sich den Fragen der Zuschauer.

Mehr Informationen

Die Kandidaten der Heilsarmee-0f-
fiziersaushildung 2018 stellen sich
vor: Debora und Stéve Galeuchet
Debora und Stéve Galeuchet aus dem
Korps Bern sprechen iiber ihre Berufung

und ihre Erwartungen an die
Offiziersausbildung.

Mehr Informationen

Altersheim Lorrainehof sucht
Freiwillige

Wer hilft in Caféteria, als Begleitperson
fiir Arzt-, Spital- sowie bei
Behdrdenbesuchen und Spaziergangen
oder als Schneiderin/Schneider?

Mehr Informationen

Diese Vielfalt an Menschen, dieses
Talentreservoir, das ist
Heilsarmes!*

Gestern fand in den Rdumlichkeiten der

Heilsarmee Bern der Inklusionstag 2018
des Sozialwerks statt.

Mehr Informationen

Stadt Bern erdffnet Asylunterkunft
im Rossfeld

Ab Anfang Juli werden bis zu 120
Erwachsene in die ehemaligen
Krankenpflegeschule Engeried einziehen.

Mehr Informationen

Das “Infohub articles”-Modul zeigt Artikel aus dem Heilsarmee-Infohub direkt auf IThrer Webseite. Sie kénnen
in den Optionen des Moduls nach den gewiinschten Themen und Orten filtern:
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11 Infohub articles + -

Anchor

Module anchor, should contain only lowercase alphanumeric characters and dashes, ex: "about-the-heilsarmee”. The anchor can then be used in the
quicklinks module to target this specific module.

Topic
Lol
Magazine (journal)
Marmites
Message du Général
Mission Intégrée
Musée de I'Armée de Salut
Musigue
Newsletter

Noégl

General topic

Accompany
Integrate
Life

("] Spirituality
Stay

Work

1 Worldwide

Lacation

] Bile

[ Bangladesh
| Belgigue
] Belp

"1 Berlin
Berne
Bienne

("] Birsfelden

|| Bratislava
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Contact form

Contact Form Module Title

Mom et prénom*
Courriel*
Téléphone

Votre message®

“Contact form” bietet IThren Besuchern ein Formular, um Ihnen eine Nachricht zu schreiben. Die Botschaft
wird Thnen anschliessend per E-Mail zugesandt. In den Optionen dieses Moduls miissen Sie daher eine
E-Mail-Adresse fiir den Empfang dieser Nachrichten angeben. Zusétzlich konnen Sie bei diesem Modul einen
Titel und ein Bild wahlen, welches neben dem Formular angezeigt wird.

Links

Links sind ein wichtiges Element jeder Webseite. Sie sind fiir Sie vielseitig einsetzbar und ermdglichen Thnen,
auf externe Ressourcen zu verweisen oder dem Besucher zu helfen, sich in Threr Webseite zurecht zu finden.
Es gibt zwei Moglichkeiten, Links auf der Webseite zu prasentieren. Sie konnen entweder mit auffilligen
Buttons, als Teil von gewissen Modulen, oder als Links in Textfeldern eingebaut werden.

Buttons
In den Modulen “Text”, “Text and Icon Blocks” und “Cards” gibt es die Option, Buttons hinzuzufiigen.

Diese erscheinen dann jeweils unter dem Text. Bei jedem dieser Module haben Sie unter “Button” in den
Modul-Optionen eine Auswahlméoglichkeit zwischen “None”; “Link” und “File”:
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Button

Type
© None (" Link () File

e “None” blendet den Button aus.
e “Link” ermoglicht Thnen, auf eine andere Webseite oder auf einen bestimmten Teil in Threr eigenen zu

verlinken.
o Mit der Option “File” konnen Sie eine Datei zum Download anbieten (z. B. ein PDF-Dokument).

Link

Type

'Mone  @Llink ) File

Url *

Link auswahlen

Wahlen Sie die Option “Link”, so erscheint ein Button “Link auswéahlen”. Klicken Sie darauf, so erscheint ein
neues Fenster mit dem Link-Menii:
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Link einfligen/dndern

Gib die Ziel-URL ein
URL fhttp://example.org

Link-Text §Click here to go to Example Link

Link in einem neuen Tab affnen

Oder verlinke auf bestehende Inhalte

Suchen

Es wurde kein Suchbegriff angegeben. Es werden die aktuellen
Inhalte angezeigt.

Site A
Blog

Home

Abbrechen Link hinzufiigen

Hier geben Sie nun im Textfeld “URL” die gewiinschte Internetadresse, auf welche Sie verlinken méchten, ein.
Falls Sie auf einen bestimmten Teil Threr Webseite verlinken mochten, konnen Sie als URL hier auch einen
Link zu einem Anchor eintragen. Dazu schreiben Sie einen Hashtag (#) und anschliessend den exakten Namen
des Anchors (ohne Liicke und auf gleiche Gross-/Kleinschreibung achtend). Eine Erkliarung zu Anchors
finden Sie hier. Bei “Link-Text” kénnen Sie den Titel des Links, also die Beschriftung des Buttons, eintragen.
Mit dem (empfohlenen) Haken bei “Link in einem neuen Tab 6ffnen” wéhlen Sie, ob sich bei Besuchern ein
neuer Browser-Tab 6ffnet, wenn sie auf den Link klicken, oder ob er sich im selben Tab 6ffnet. Mit “Link
hinzufiigen” bestétigen Sie nun ihre Wahl.
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File

Button

Type

'MNone ' Link @ File

File *

Keine Datei ausgewahlj EOETCHLIGFEN{IGED

Label *

Mit der “File”-Option erscheint ein Button “Datei hinzufiigen” und ein Textfeld “Label”. Mit einem Klick auf
“Datei hinzufiigen” kénnen Sie wie gewohnt ein Bild oder ein Dokument aus Ihrer Mediathek auswihlen. Die
Mediathek unterstiitzt z. B. auch PDF-Dokumente. Mehr iiber das Hochladen von Dateien in die Mediathek
erfahren Sie hier: Neue Medien hochladen.

Nachdem Sie iiber “Aktualisieren” Ihre Anderungen speichern, sollten Sie in Threm Modul den neuen Button
sehen:

Text Module Title

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam
rhoncus pharetra euismod. Ut id sem id lacus porta placerat ut
non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a luctus erat
interdum. Vestibulum gravida lorem interdum leo porta varius.
Curahitur gravida eu ipsum sollicitudin tristiqgue BEISPIEL. Ut
viverra nibh risus, nec porta leo efficitur in. Cras ipsum lacus,
vehicula vitae sagittis commodo, sagittis at justo. Curabitur
condimentum vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac.
Sed vitae sollicitudin neque.

Example PDF Download
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Text-Links

Visuell — Text

Absatz B I = £ €6 = =

Uberall, wo Sie einen solchen Text-Editor finden, besteht die Méglichkeit, Links als Teil des Texts einzufiigen.
Diese erscheinen dann als “klassische” Links (blaues, unterstrichenes Wort oder Wérter). Um einen solchen
Link hinzuzufiigen, schreiben Sie als erstes den Text welcher den Link darstellen soll, also das Wort oder die
Worter, welche man dann anklicken kann. Anschliessend markieren Sie den entsprechenden Text:

a luctus erat inter

jue BEISPIEL. Ut

at miotn Marvahatan

Nun klicken Sie oben in der Werkzeugleiste auf das Link-Symbol:
Absatz v B I = = ¢ = = & E =

ILorem insum daolor sit amet. consectetur adiniscing elit. Nullam rhonens

Fiigen Sie nun das erschienene Textfeld die gewiinschte Web-Adresse (oder Anchor) ein:

|]I.J.I-|. e LALAL J.l.].l-l—"h.ll.].l.'l—l.l-l, B L bbb el LAL ELA RSl bl illlls T il bld bl old Lilild *

LTI T

ristique BEISPIEL. Ut viverra nibh risus,

CT T T LTI ITT

-k

Sie kénnen nun mit dem “Enter”-Button bestétigen oder mit dem “Link-Optionen”-Button auf das Link-Ment
zugreifen, um den Link anzupassen (siehe Link).

Nachdem Sie iiber “Aktualisieren” Ihre Anderungen speichern, sollten Sie in Ihrem Text-Block den neuen
Link sehen:
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Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur adipiscing elit. Nullam
rhoncus pharetra euismod. Ut id sem id lacus porta placerat ut
non metus. Aenean semper magna et mi maximus, a Iuctus erat
interdum. Vestibulum gravida lorem interdum
Curabitur gravida eu ipsum sollicitudin tristig
viverra nibh risus, nec porta leo efficitur in. C :
vehicula vitae sagittis commodo, saqittis at justo. Curabitur
condimentum vehicula lorem, non vehicula dolor pharetra ac.
Sed vitae sollicitudin neque.

Anchors und Quicklinks

Die Quicklinks sind ein wichtiger Bestandteil des neuen Konzepts. Sie vereinfachen die Navigation und
Orientierung auf einer langen Webseite, indem Sie dem Besucher ermoglichen, direkt zu einem bestimmten
Abschnitt auf Threr Webseite zu springen, ohne lang zu scrollen.

Text Moguls Tite

Ieam il 050 L] PP LI il v
Er Bl g ol e wE b lmad L d e
- [Ea-

Die Quicklinks werden auf der Webseite iiber dem Header-Bild gross angezeigt und verschieben sich an den
rechten Rand als kleinere Icons, sobald der Besucher beginnt, nach unten zu scrollen.
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Anchors

Bevor Sie einen neuen Quicklink hinzufiigen kénnen, miissen Sie einen “Anchor” erstellen. Ein Anchor ist
eine Art Adresse fiir eine bestimmte Scroll-Position auf Threr Webseite. Bei jedem Modul haben Sie die
Moglichkeit, einen solchen Anchor einzutragen. Offnen Sie dazu die Optionen des gewiinschten Moduls. Nun
tragen Sie im Textfeld unter “Anchor” einen Namen (bzw. Adresse) fiir Thren neuen Anchor ein:

Anchor

Medule anchor, should contain only lowercase alphanumeric characters and dashes, ex: "about-the-heilsarmee”. The ancher can then be used in the
guicklinks module to target this specific module.

Der Name darf auf keinen Fall Leerzeichen enthalten. Es wird empfohlen, den Namen ausschliesslich
aus normalen Kleinbuchstaben (keine Umlaute, Accents o. &.) und Bindestrichen (-) zusammenzusetzen.
Zudem sollte er nicht zu kompliziert sein, damit Sie ihn sich einfach merken kénnen. Er sollte sich auf das
entsprechende Modul beziehen. So wire der Name “events” etwa gut fiir ein Modul geeignet, wo Sie Thre
Events auflisten.

Permalinks: Verlinken auf Anchors

Als “Permalink” wird ein Link bezeichnet, welcher sich auf eine bestimmte Stelle in einer Webseite verlinkt.
Klicken Sie auf einen “normalen” Link, wie z.B https://de.wikipedia.org/wiki/Heilsarmee, landen Sie ganz oben
auf der entsprechenden Webseite. Filigen wir dieser Adresse aber nun einen Verweis auf einen Anchor hinzu,
wird diese zu einem Permalink: https://de.wikipedia.org/wiki/Heilsarmee#Organisation. “#Organisation”
wurde dem “normalen” Link hinzugefiigt. Der Link verweist nun direkt auf den Abschnitt “Organisation”,
welchem von Wikipedia auch der Anchor-Name “Organisation” zugewiesen wurde. Der Anchor-Name mit
einem vorangestellten Hashtag (#) ergibt also einen Permalink zum entsprechenden Anchor.

Quicklinks

Quicklinks sind Permalinks, welche, wie oben beschrieben, auf Ihrer Webseite dargestellt werden und auf
verschiedene Anchors in Threr Webseite verweisen. Neue Quicklinks konnen Sie im “Seite bearbeiten”-Menii
hinzufiigen. Offnen Sie dieses mit dem Button “Seite bearbeiten”:

L&'} Seite bearbeiten

Unten im Menii sehen Sie die Liste der aktuell vorhandenen Quicklinks, welche zu Beginn noch leer ist:

Eintrag hinzufiigen

Mit dem Button “Eintrag hinzufiigen” kénnen Sie dieser Liste einen neuen Quicklink hinzuftigen. Zunéchst
sollten sie mit dem kleinen Pfeil-Button diesen Eintrag 6ffnen, damit Sie alle Optionen sehen:

Quicklinks
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ifuicklinks

1

Eintrag hinzufiigen

Sie kénnen nun den entsprechenden Quicklink konfigurieren:

Quicklinks

Title

Quicklink 1 Title

Link *
Can use full url or anchaors. If the link is an anchor start it with a # followed by the name of the module anchor. For example if in one module the
anchor is ‘about-us’ the link should be "#about-us’.

#anchor-beispiel

Icon *

Description

Tragen Sie bei “Title” einen Namen fiir Ihren Link ein, welcher dann unter dem Icon angezeigt wird.

Bei “Link” miissen Sie nun den Namen des gewiinschten Anchors mit einem Hashtag (#) davor eingeben.
Der Link muss abgesehen vom Hashtag exakt dem Namen des Anchors entsprechen.

Unter “Icon” miissen Sie ein Icon wéihlen, welches Thren Quicklink repriasentiert. Informationen zur Auswahl
von Icons finden Sie hier: Auswahl von Icons.

Im “Description”-Textfeld kdnnen Sie noch eine weitere Beschreibung, welche den Titel ergénzt, eingeben.

Thr erster Quicklink ist nun gesetzt und Sie kénnen nach dem gleichen Prinzip noch weitere hinzufiigen.
Das Maximum ist auf finf Quicklinks festgelegt, damit diese auf jede Bildschirmgrosse passen. Zudem wird
empfohlen, die Quicklinks in derselben Reihenfolge zu ordnen, wie die Module, auf die Sie verlinken.

Nachdem Sie iiber “Aktualisieren” Thre Anderungen speichern, sollten Sie Thre neuen Quicklinks auf der Seite
haben:
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// Seite bearbeiten Artikel erstellen Ef Seite erstellen Konfiguration

Quicklink 1 Title Quicklink 2 Title Quicklink 3 Title

| like trains I like planes I like cars

Auswahl von Icons

Im Modul “Text and Icon Blocks” und bei den Quicklinks kénnen Sie Icons zuweisen. Dazu steht Thnen eine
sehr grosse Bibliothek an hochqualitativen Icons zur Verfiigung. Diese Icons haben englische Namen und
kénnen anhand dieser durchsucht werden.

Wo immer Sie ein Icon zuweisen kénnen, sehen Sie ein Plus-Icon unter dem Titel “Icon”:

Icon *

Klicken Sie darauf, sehen Sie die Icon-Auswahl:
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Choose icon

camera

Action Camera Camera 1

0@

Camera Display 1 Camera Display Camera Double

&3

Hier kénnen Sie nun im Suchfeld einen englischen Begriff eingeben und alle Icons, welche dieses Wort enthalten,
werden angezeigt. Klicken Sie nun auf das passendste Icon und schon haben Sie dieses ausgewahlt.

Besser suchen

Um das perfekte Icon zu finden, werden Sie manchmal mehrere Anldufe benétigen. Die meisten Icons haben
Nomen als Namen, versuchen Sie also z. B. nach einem Gegenstand zu suchen, welcher mit der gesuchten
Bedeutung zusammenhéngt. Kennen Sie den englischen Begriff nicht, nach dem Sie suchen mdochten, so
benutzen Sie ein Online-Ubersetzungstool wie z. B. dict.cc und probieren Sie verschiedene Synonyme als
Suchbegriff.

Externe Seiten einbetten

Der Funktionsumfang Ihrer Webseite kann beinahe grenzenlos erweitert werden, wenn Sie externe Webseiten
und Tools einbetten. In den meisten Fillen wird jedoch empfohlen, auf externe Seiten zu verlinken, anstatt
Sie einzubetten. Das Verlinken fiihrt im Gegensatz zum Einbetten zu einem konsistenteren Design und einer
iibersichtlicheren und schneller ladenden Webseite.

Das Einbetten ermdéglicht Thnen z. B., YouTube-Videos direkt als Player darzustellen, Google-Kalender
oder ChurchTools-Agenden auf Threr Webseite abzubilden, eigene Google-Maps-Standorte darzustellen,
Facebook-Like-Buttons einzubetten und vieles mehr.
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iFrames
Die Funktion, welche es moglich macht, beliebige Webseiten einzubetten, nennt sich “iFrame”. Ein iFrame

richtet eine Art Fenster ein, durch welches Sie eine andere Seite auf Threr Webseite einsehen. Hier ein Beispiel
mit Google Kalender, YouTube und Wikipedia:
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Today nn November 2018 ~

Mar
3=

2 29
4 5
11 12
18 13
25 26

Events shown in time zone: Central European Time - Zurich

TEST VIDEO

WiIKIPEDIA

The Free Encyclopedia
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ChurchTools-Calendar-Modul
Mit dem Modul “ChurchTools Calendar” haben Sie, als Benutzer von ChurchTools, die Moglichkeit, eine

Kalender-Ansicht direkt auf Threr Webseite anzuzeigen. Als Option bei diesem Modul haben Sie ein Textfeld,
in welches Sie den entsprechenden Link fiir den Kalender aus ChurchTools eintragen miissen:

9 Churchtools calendar + - a

Title *

Churchtool Calendar Module Title

Calendar url *

In churchtools go to the calendar and at the bottom copy the url of the link "calendar embed” (Kalender einbetten)
& htpsyt r.church.tools/?q=churchcal&embedded=true#/CalView/

Anchor

Meodule anchor, should contain only lowercase alphanumeric characters and dashes, ex: "about-the-heilsarmee”. The anchor can then be used in the
guicklinks module to target this specific module.

Diesen Link finden Sie auf der Kalender-Seite Thres ChurchTools. Klicken Sie dazu in der Kalender-Ansicht
unten rechts auf “Kalender einbetten”:

48 26 27 28 29 30

9:30h Pause café (pour | 9:30h Pause café [pour j| 9:30h Pause café (pour || 9:30h Pause café (pour || 9:30h Pause café (pour j| 9:30h Pause café [pour || 9:30h Pause café (pour
120ricres 2350RBomeruit  2050RBomenuit  2650hBomenuit  2350hBomneruit
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12h Priéres

Kalender einbetten} Offentlichen Kalender abonnieren

Es o6ffnet sich ein neuer Tab mit einer Ansicht des Kalenders, ohne andere Interface-Elemente. Kopieren Sie
nun den Link dieser Seite:
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] ht(ps:f/_.church.toolsj?q:churchcal&embedded:lrue#jCaIView,f

Calendrier

11 Choisi ~ Calendrier
<< | > | | Aujourd'hui S Novembre 2018 Jour  Semaine | Mois

$:30h Pause café (pour tous)
10:30h Célébration brunch
17:30h Célébration

ger arentrer !

Pause café (pour tous|
Faut

Den kopierten Link kénnen Sie nun wie oben gezeigt im ChurchTools Calendar Modul eintragen.

ChurchTools Calendar anders einsetzen

Es besteht die Moglichkeit, das “ChurchTools Calendar”-Modul fiir andere Tools und Webseiten einzusetzen
als nur ChurchTools. Im Prinzip kann als “Calendar url” eine beliebige Adresse angegeben werden:

Calendar url *

In churchtools go to the calendar and at the bottom copy the url of the link "calendar embed” (Kalender einbetten)

http://example.org

Die zugehorige Webseite wird anschliessend als Modul in Thre Webseite eingebettet. Vergessen Sie aber nicht,
dass immer die gesamte Webseite angezeigt wird und Sie hdufig spezielle Links finden miissen, welche nur
den gewiinschten Inhalt darstellen. Zudem lassen viele Webseiten es nicht zu, eingebettet zu werden, was sich
dann in einer solchen Fehlermeldung dussert:

56



www.youtube.com refused to connect.

Viele Webseiten bieten jedoch, wie auch ChurchTools, besondere Links an, welche sich zum Einbetten gut
eignen. Hier einige Hinweise, wie Sie diese finden koénnen.

YouTube

Um den einbettbaren Link fiir YouTube-Videos zu finden, klicken Sie auf der YouTube-Seite unter dem Video
auf den “Teilen”-Button:

2 YouTube Search

0:06 / 0:17 @ (=] O 5] [

TEST VIDEO

781,514 views iy 206 & 190 = SAVE  aes

Es 6ffnet sich ein neues Fenster, wo Sie iiber den “Einbetten”-Button zum benétigten Link gelangen:
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Facebook Twitter Google+ Blogger reddit

https:/fyoutu.be/CODPdy98edc

[[] start at

Hier finden Sie nach “src=" den richtigen Link fiir das “ChurchTools Calendar”-Modul:

Embed Video e

<iframe width="560" height="315"
putube.com/embed/

CODPdy98edc|"] frameborder="0"

allow="accelerometer; autoplay;
encrypted-media; gyroscope;

plcture-in-picture”

rrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrrr

Start at

Fiir das manuelle Einbetten mit iFrame in einem Textfeld nehmen Sie den gesamten angezeigten Textblock.
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Google Kalender

Um den einbettbaren Link fiir Google-Kalender zu finden, klicken Sie im Optionsmenii des gewilnschten
Kalenders auf den Einstellungen-Button:

My calendars fm 12pm
I splay h

Display this only
Birthdays

i Settings and sharing
Reminders

Tasks 0 000

Stellen Sie sicher, dass Thr Kalender o6ffentlich ist, damit ihn jeder Besucher Threr Webseite sehen kann:

Access permissions

¥, Make available to public

Learn more about sharing your calendar

Sie finden den Link fiir das ChurchTools-Modul nun ganz unten auf der Einstellungsseite:

https://calendar.google.com/calendar/htmlembed?src=%23contacts%40group.v.calendar.googl

Llse this URL to access this calendar from a web browser.

iFrames manuell einfiigen (fiir Fortgeschrittene)

In jedem Modul mit Textfeld finden Sie bei den Optionen einen Text-Editor dafiir. Oben im Text-Editor
sehen Sie eine Auswahl zwischen “Visuell” und “Text”. Wechseln Sie zur Text-Ansicht.
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Visuell Text

Sie sehen nun den HTML-Code des Textfelds.

Visuell | Text
b i link b-quote — ins img ul ol li code more Tags schliefen

<iframe src="https://waw.youtube.com/embed/CODPdy98e4c" width="560" height="315"
frameborder="0" allowfullscreen="allowfullscreen"></iframe>

<iframe src="https://waw.wikipedia.org/"></iframe>

Hier konnen Sie nun an der gewiinschten Stelle ein HTML-Code-Teil einfiigen. Das richtige Stiick Code finden
Sie, dhnlich wie die Links fiir das “ChurchTools-Calendar”-Modul, oft auf der entsprechenden Webseite. Sie
konnen ein solches folgendermassen auch selbst erstellen:

Mehrsprachigkeit

Fiir einige Webseiten ist eine Deutsche und eine Franzosische Ubersetzung erwiinscht. Dies bedeutet aber
einen signifikanten Mehraufwand fiir Sie, da Sie jede Verédnderung fiir beide Sprachen einzeln machen miissen.
Daher sollten Sie Ihre Webseite auch erst iibersetzen, wenn Sie ansonsten fertig ist. Sie werden Ihre Seite
dann kopieren und in der Kopie alle Texte mit Ubersetzungen ersetzen.

Damit Sie Ihre Seite mehrsprachig machen kénnen miissen Sie auf das Backend zugreifen.

Waihlen Sie nun in der Seitenleiste den Punkt “Languages”.
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selten

Infohub articles

Design
Plugins
Benutzer
Werkzeuge
Einstellungen
Eigene Felder

Site Settings

SEO &

Languages

© Meni einklappen

Fligen Sie nun als erstes die Haupt-/Standardsprache Ihrer Seite hinzu. Dazu wéhlen Sie in der Liste bei
“Choose a language” Thre Sprache aus (in Threm Fall vermutlich “Deutsch - de_ CH”).

Add new language

Choose a language

| Deutsch - de_CH

L1

You can choose a language in the list or directly edit it below.

Bestétigen Sie diese Auswahl nun mit dem Button “Add new language”.
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I2XL QirecLuan

® | |eft to right
right to left
Choose the text direction for the language

Flag

B Switzerland

Choose a flag for the language.

Order
0

Position of the language in the language switcher

Add new language

In der Liste auf der rechten Seite sollte nun Deutsch auftauchen und mit einem Stern markiert sein.

1 Eintrag
Full name Locale Code ® Order  paq  PoOSts
Deutsch de CH de * 0 (| 0
Full name Locale Code & Order  paq  Posts

1 Eintrag

Sie miissen jetzt WordPress mitteilen, dass Thre bisherige Seite in der eben ausgewéahlten Sprache ist. Dazu
sollte oben eine Meldung auftauchen “There are posts, pages, categories or tags without language. You can
set them all to the default language.”. Klicken Sie auf diesen Link.
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Languages

| There are posts, pages, categories or tags without Ianguage_!mu can set them all to the default language. I

| Language added.

Add new language

Choose a language Full name Locale Code *

Nach dem gleichen Prinzip fiigen Sie nun Ihre zweite Sprache hinzu (in Threm Fall vermutlich “Francais -
fr_ FR”):
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Add new language

1.

Choose a language

Francgais - fr_FR

edit it below.

Full name
Francgais
The name is how it is displayed on your site (for
example: English).
Locale
fr_FR

WordPress Locale for the language (for
example: en_US). You will need to install the .mo
file for this language.

Language code
fr
Language code - preferably 2-letters ISO 638-1

(for example: en)

Text direction

" left to right

O right to left

Choose the text direction for the language

Flag

L1 France v
Choose a flag for the language.

Order
0

Position of the language in the language
switcher 2.

Add new language
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Die Liste auf der rechten Seite sollte nun beide Sprachen enthalten. Bei Ihrer priméren Sprache (die aktuell
noch einzige Sprache Threr Seite) sollte ein Stern abgebildet sein, bei der neuen Sprache nicht.

2 Eintrage
P—
Full name Locale Code * |Order  paq Posts
Deutsch de_CH de * J0 | il
Frangais fr_FR fr 0 | 0
Full name Locale Code w JOrder  paq Posts
—
2 Eintrage

Um mit der Ubersetzung zu starten gehen Sie nun zuriick in das Frontend. Oben sehen Sie jetzt einen neuen
Button “Translate”:

Klicken Sie darauf. Die Seite l4dt neu und Sie sind nun in der Kopie Threr Seite. Oben rechts erscheint eine
Sprachauswahl:

= [

¢ Hitorlapage | 53 Créerwnarticle | (£ Créerunepage | 3% Konfiguration
‘ - v v - -_
7T T—— T

Bearbeiten Sie nun alle Module in der neuen Version Seite so, dass alle Texte in der neuen Sprache sind.
Von nun an miissen alle Verénderungen an der Seite (z. B. neue Bilder, neue Texte, neue Links) in beiden
Versionen der Seite vorgenommen werden. Wechseln Sie also nach jeder Modifikation Ihrer Seite mit der
Sprachauswahl in die iibersetzte Version und nehmen Sie die selbe Verdnderung vor.

Bl
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Veroffentlichung

Sobald Sie Ihre Webseite fertig gestellt haben und denken, sie wére bereit, um verdffentlicht zu werden, senden
Sie den Link der Webseite an enigma@heilsarmee.ch. Teilen Sie auch mit, an welchem Datum die Webseite
ver6ffentlicht werden soll. Die Heilsarmee wird Thre Seite tiberpriifen und sich dann um die Aufschaltung auf
Thre bisherige Adresse kiimmern.
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